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2ó o, okrywam, Fut, bow, Aor. ¥ðöoa, Pf. 0éóbxa, ðéðöpat, Aor. 
Pass, èðöbyy. 

8 ú w, ofiaruję, Fut. bücw, Anr. ËQbaa, P f. <éBbza, zéBbuat, Aor, P. erbiy. 

2ú w, rozwiezuje, F. 2ëco, Aor. #À2boa, Pf. Àe)bxa, bua Aor, P. ë)50v. 

b) Seiagane: 
ys o, śmieję sie, Futf. yelčoopat (rzadko yełčow), Aor. 2ré)2ca,. 
ass. ma o. 

21d4o, (zwykle èłaúv w), pedzę, Fut. èłäcw itd. 

WÀ o, tloeczç, gniot, GAğow itd. Pass. ma c. 

xÀ) do, lamie, xičow itd. Pass. ma o. 

yaàkáw, popuszezam, yałžow ild. Pass. ma a. 

apáw (zwykle dansa Ço), domo, Aor. lðúpäoa. 

zepáw, przeprawiam, przedaję, Pul. zepčow, Aor. ènśpčoa (ale: 
TEpaw, przeprawianı sie, Ful. nepow, Aor. ènépãoa). 

ozáw, ciągnę, orzžow itd. Pass. ma c. 

ayáw, otwieram, ayčäow itd. 
alðéopat, boje sie. Zob. pod Niefor. 

àxéo pat, leeze, åxéoopat, 2xeoduyv, Pf. P, Yxeonat 

àłéw, mele, tinke, ¿¿éco , Pf. P. àýieopar. 

¿pxšo, wystarezam itd. Pass. ma o- 

èp éw, pluje, wyrzucam zsichie, Fut. èpéow itd. P /. ¿uyyzexa, èphpeopat. 

reÀ še, koúczę, Pass. ma o- 

éw, gotuję sie, itd. Pass. ma a. 

éw, skrobię, iid. Pass. ma v. 

Tpéw, drze, itd. 

xéw, leje, itd. 

xotěw, xotéopat (poect.), gniewam się. — vexéw (p o e t.), laje. 
Następujące mają w niektórych Czasach g, w innych 7: 

alyvéw, chwalę, alyéco, Aor, %veoa, Pf. Ņvexa, Aor. P. 2vé9y; ale 
Pf. P. ypa 

aipéw, chwytam, Aor. P. ġpéðyy; zresztą: atpyco, Zomxa, Spy pa. 

yarćéw, żenie sie, Fut. (yapšco) yapõ, Aor. Zyyna, Pf. ysyanxyxa, 
«Aor. P. èyaphðņ» (poszlam za mąż). 

éw, wiaze , ow, čðņoa, èðņodpuyy; ale: ðéðexa, ðéðeuat, èðéðyy. 
Fut. HII. ðeðģcopae zamiast nicatty ce. decopat. 

xa À o, wolam, Fut. xa)éco (xał®), Aor. èxáleoa, Pf. xéxiņxa, xé- 
xìņpat, nazywam sie, Fut. IIJ. xex)conas bedę sie nazywal, 
Aor. P. èxit», Fut.: M. xakoŭdpat, Aor. èxakeocapny. 

zoĝéw, pragnę, żądam, io ñ. í st. att. moðécopat, èróðeca; po- 


wszechnie: zoðýow, ènóðņoa Pf., nenóðņxa, —ņpat, Aor. P. 


ëzogéo9xv, 
zoyéw, laboro, Fut. zovýow itd. w znaezenin: praco wać; zovéoo 
w znaezenin: cierpieć, Pf. zezóvyxa w obydwóch znaczeniach. 
pów, orzę , Fut. Qoóco, Aor. poca, Pf. P. àpýpopar (S. 85.), Aor. 
2póƏyv. 
3. Następujące dwa Słowa na Zo i aíw przyjmują av we Fut. 
i Aorist. 
xaiw, att. xü o (nicściągane), pale, Fut. xaúco, Aor. ¥xavoa, Pf. P. 
xéxavpat, Jor. I. P. èxavðyy (Aor. H. io ñ. i późn. èxáņy) Adj. v. 
XAUOTÉOŞ, XAVOTŐŞ, XQUTÓÇ. Yi 
xaiw, att. xìäw (miecściągane), płaczę, xłaúcopat itd. Zob. Nicf, 
4. Następujące sześć na éw, wyrażające poruszenie, przyjmuja 
gu we Fut. i Aor: 
ño, lece, Fut, BƏ9eúcopat alho evoodpat. 
véw, plywam, Ful, veúoopat i yevaoðpat, Aor, Ëygugo, 
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